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See the notice on TED website

187143-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Logiciels médicaux – Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb nach VgV 
zur Beschaffung einer Praxissoftware für die Zentren für sexuelle Gesundheit und 
Familienplanung -ZsGFp- sowie dazugehörige Pflege- und Weiterentwicklungsleistungen
OJ S 54/2026 18/03/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Land Berlin, vertreten durch die Senatsverwaltung für Wissenschaft, Gesundheit 
und Pflege
Adresse électronique: vergabeservice@senwgp.berlin.de
Forme juridique de l’acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb nach VgV zur Beschaffung einer 
Praxissoftware für die Zentren für sexuelle Gesundheit und Familienplanung -ZsGFp- sowie 
dazugehörige Pflege- und Weiterentwicklungsleistungen
Description: Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb nach VgV zur Beschaffung 
einer Praxissoftware für die Zentren für sexuelle Gesundheit und Familienplanung (ZsGFp) 
sowie dazugehörige Pflege- und Weiterentwicklungsleistungen
Identifiant de la procédure: a112ecfb-af57-4b7e-973f-3770c3f71983
Identifiant interne: 2026_009_SenWGP I
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / 
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48180000 Logiciels médicaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 48000000 Logiciels et systèmes d'information, 48100000 
Logiciels pour l'industrie, 72268000 Services de fourniture de logiciels, 72265000 Services de 
configuration de logiciels, 72267000 Services de maintenance et de réparation de logiciels, 
72260000 Services relatifs aux logiciels

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Berlin Kreuzberg
Code postal: 10969
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/187143-2026
mailto:vergabeservice@senwgp.berlin.de
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2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0000
Titre: Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb nach VgV zur Beschaffung einer 
Praxissoftware für die Zentren für sexuelle Gesundheit und Familienplanung -ZsGFp- sowie 
dazugehörige Pflege- und Weiterentwicklungsleistungen
Description: Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb nach VgV zur Beschaffung 
einer Praxissoftware für die Zentren für sexuelle Gesundheit und Familienplanung (ZsGFp) 
sowie dazugehörige Pflege- und Weiterentwicklungsleistungen
Identifiant interne: 2026_0009_SenWGP I

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48180000 Logiciels médicaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 48000000 Logiciels et systèmes d'information, 48100000 
Logiciels pour l'industrie, 72268000 Services de fourniture de logiciels, 72265000 Services de 
configuration de logiciels, 72267000 Services de maintenance et de réparation de logiciels, 
72260000 Services relatifs aux logiciels
Options: 
Description des options: Die Mindestlaufzeit der Lizenzen (siehe Kap. 2.4) beträgt ab dem 
Produktivbetrieb (siehe Kap. 4.1.5) unmittelbar nach Abnahme der Praxissoftware 24 Monate. 
Die Laufzeit verlängert sich automatisch um weitere zwölf Monate, wenn der Auftraggeber 
nicht spätestens sechs Monate vor Ablauf der jeweilig einschlägigen Laufzeit durch einseitige 
Erklärung gegenüber dem Auftragnehmer kündigt. Die maximale Laufzeit beträgt 72 Monate 
(d. h. maximal vier Verlängerungen). Dementsprechend wird der pilotierte Standort in der 
Ausbauphase 1 (PaaS-1 oder NCA-1) eine Laufzeit von 24 Monaten aufweisen. Der 
Auftraggeber nimmt an, dass die Standorte aus der Ausbauphase 2 (PaaS-2 und NCA-2) 
mindestens drei Monate weniger laufen, da der Produktivbetrieb voraussichtlich drei Monate 
nach der Auftragserteilung stattfinden wird.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Berlin Kreuzberg
Code postal: 10969
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 15/09/2026
Durée: 72 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
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5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Sécurité pour traiter, stocker et transmettre des informations classifiées
Description du critère de sélection: Siehe 1. zur Anlage zum Teilnahmeantrag 
Formularverzeichnis zu den Eignungskriterien und Mindestanforderungen: Der 
Wirtschaftsteilnehmer erklärt mit Abgabe dieser Eigenerklärung, dass • er mit der Verarbeitung 
und Speicherung der von ihm mitgeteilten personenbezogenen Daten einverstanden ist, 
soweit dies zur Durchführung des Vergabeverfahrens erforderlich ist, • er damit einverstanden 
ist, dass die SenWGP über seine mit dem Teilnahmeantrag benannten Referenzen bei dem 
jeweiligen Referenzauftraggeber Erkundigungen einholt, • er sich dazu verpflichtet, alle 
personenbezogenen Daten, vertrauliche Unterlagen, sonstige Daten, Projektergebnisse und 
sonstige Betriebs- und Geschäftsgeheimnisse der SenWGP und anderer Institutionen, die im 
Rahmen des Vergabeverfahrens und der ggf. späteren Leistungserbringung offengelegt 
werden, vertraulich zu behandeln und nur zur Durchführung des vorstehend bezeichneten 
Auftrags zu verwenden. Der Wirtschaftsteilnehmer hat den dem Teilnahmeantrag als Anlage 5 
beiliegenden Datenschutzhinweis zur Kenntnis genommen. • er mit der Durchführung einer 
verifizierenden Teststellung einverstanden ist, sollte sein späteres Angebot in die engere 
Auswahl der SenWGP kommen, • er mit der Durchführung von Verhandlungsterminen und der 
verifizierenden Teststellung in elektronischer Form sowie deren Mitschneiden in Bild und Ton 
einverstanden ist, sofern die SenWGP dies als notwendig erachtet, • er die 
Datenschutzerklärung zum Wettbewerbsregister des Bundeskartellamts (Anlage 6 der 
Verfahrensbedingungen und den Datenschutzhinweis der SenWGP (Anlage 5 der 
Verfahrensbedingungen zur Kenntnis genommen hat.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Siehe 3. zur Anlage zum Teilnahmeantrag 
Formularverzeichnis zu den Eignungskriterien und Mindestanforderungen: Der 
Wirtschaftsteilnehmer erklärt mit Abgabe dieser Eigenerklärung, dass er auf gesonderte 
Anforderung der SenWGP seine Erlaubnis zur Berufsausübung in geeigneter Weise 
nachweisen wird. Soweit er nach den Rechtsvorschriften des Staates, in dem er 
niedergelassen ist, eintragungspflichtig ist, erklärt der Wirtschaftsteilnehmer mit Abgabe dieser 
Eigenerklärung, dass er auf gesonderte Anforderung der SenWGP einen aktuellen Auszug 
(ggf. in Kopie) aus dem Berufs- oder Handelsregister oder einem vergleichbaren Register 
seines Heimatlandes vorlegen wird.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critère de sélection: Siehe 4.1. zur Anlage zum Teilnahmeantrag 
Formularverzeichnis zu den Eignungskriterien und Mindestanforderungen: Der 
Nettojahresgesamtumsatz des Wirtschaftsteilnehmers sowie sein Nettojahresumsatz in dem 
für den Auftrag relevanten Geschäftsbereich betrugen – sofern entsprechende Angaben 
verfügbar sind - in jedem der letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre (endet das 
Geschäftsjahr zum 31. Dezember i.d.R. 2022-2024; endet das Geschäftsjahr zum 30. Juni i.d.
R. 2023-2025) in Euro: Geschäftsjahr: Gesamtjahresumsatz: Jahresumsatz im relevanten 



187143-2026 Page 4/7

Geschäftsbereich: Mindestanforderung (Ausschlusskriterium bei Nichterfüllung): Der 
Nettoumsatz im Bereich der Bereitstellung einer Praxisverwaltungssystems muss im letzten 
abgeschlossenen Geschäftsjahr oder im Jahresmittel der letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahre mindestens EUR 100.000 betragen.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Siehe 4.2. zur Anlage zum Teilnahmeantrag 
Formularverzeichnis zu den Eignungskriterien und Mindestanforderungen: Der 
Wirtschaftsteilnehmer verfügt über eine Betriebshaftpflichtversicherung mit einer 
Mindestdeckungssumme für Sach- und Personenschäden in Höhe von mindestens EUR 
1.000.000 je Schadensereignis und mindestens EUR 1.000.000 für den Vertrag oder sichert 
zu, soweit die aktuellen Deckungssummen niedriger sind, im Falle der Zuschlagserteilung die 
Deckungssummen entsprechend der hier aufgeführten Anforderungen zu erhöhen und der 
SenWGP nachzuweisen. Die Versicherung wird für den Gesamtzeitraum der Vertragserfüllung 
vorgehalten.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: Siehe 5.1. zur Anlage zum Teilnahmeantrag 
Formularverzeichnis zu den Eignungskriterien und Mindestanforderungen: Der Bewerber / Der 
bevollmächtigte Vertreter der Bewerbergemeinschaft macht mit Abgabe des 
Teilnahmeantrages folgende Angaben: a) Angabe der Rechtsform b) Überblick über das 
Spektrum der gesamten Geschäftstätigkeit / Geschäftsfelder: c) Art und Umfang der Tätigkeit 
im Bereich IT d) Darstellung zur Organisation des Wirtschaftsteilnehmers/ Angaben zu 
Standorten, Struktur, hierarchischem Aufbau und Mitarbeiterstruktur: e) Angaben zu 
Verbindungen mit anderen Unternehmen der Branche (sowohl gesellschaftsrechtliche 
Verbindungen als auch Zusammenarbeit ohne gesellschaftsrechtliche Verbindung):
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Siehe 5.2. zur Anlage zum Teilnahmeantrag 
Formularverzeichnis zu den Eignungskriterien und Mindestanforderungen: Der Bewerber/ Die 
Bewerbergemeinschaft hat mit dem Teilnahmeantrag mindestens 3 Referenzleistungen 
vorzulegen, die mit den ausgeschriebenen Leistungen nach Art, Inhalt und Umfang 
vergleichbar sind. Eine vergleichbare Referenzleistung liegt vor, wenn die Referenzleistung 
die Bereitstellung einer Praxissoftware inklusive Softwaresupport zur Unterstützung von 
Geschäftsprozessen im Bereich der sexuellen Gesundheit zum Leistungsgegenstand hatte 
und in den letzten drei Jahren abgeschlossen wurde. # Eine Referenzliste der in den letzten 
drei Jahren erbrachten vergleichbaren Leistungen ist mit Angabe des Gesamtauftragswerts, 
des Leistungszeitraums sowie Benennung des Referenzauftraggebers mit Adresse und 
Kontaktdaten des Ansprechpartners sowie den Details der erbrachten Leistungen mit dem 
Teilnahmeantrag einzureichen. Hierzu ist das Formular –„Referenzliste“ (Anlage 4 zu 
Verfahrensbedingungen) zu verwenden. # Der Wirtschaftsteilnehmer erklärt mit Abgabe dieser 
Erklärung, dass er seine im Formular „Referenzliste“ genannten Leistungen selbst (oder im 
Fall einer Eignungsleihe vom im Formular benannten Unternehmen) ausgeführt hat.
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Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. À chaque étape, certains candidats peuvent 
être éliminés
L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener 
de négociations

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Description: Siehe Ziff. 14 der Verfahrensbedingungen. Die Wirtschaftlichkeit der Angebote 
berechnet sich nach der sog. "einfachen Richtwertmethode".
Critère: 
Type: Prix
Description: Siehe Ziff. 14 der Verfahrensbedingungen. Die Wirtschaftlichkeit der Angebote 
berechnet sich nach der sog. "einfachen Richtwertmethode".

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/203352
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 20/04/2026 15:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende, unvollständige 
oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, 
Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzufordern. Ein Anspruch auf eine 
derartige Handhabung besteht nicht. Insbesondere kann der Auftraggeber aus Gründen der 
Gleichbehandlung und/oder zeitlichen Erwägungen unvollständige Angebote vom 
Vergabeverfahren ausschließen.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/203352
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/203352
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Berlin
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Genaue Angaben zu den 
Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen: Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen Vergabevorschriften innerhalb einer 
Frist von zehn Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der zuständigen Vergabekammer zu 
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten 
nicht, wenn der Auftraggeber gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber über die 
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und 
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, 
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
des Landes Berlin

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Land Berlin, vertreten durch die Senatsverwaltung für Wissenschaft, Gesundheit 
und Pflege
Numéro d’enregistrement: 11-1300900000-70
Adresse postale: Oranienstraße 106
Ville: Berlin
Code postal: 10969
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Point de contact: Referat Z E Vergabeservice
Adresse électronique: vergabeservice@senwgp.berlin.de
Téléphone: 000
Rôles de cette organisation: 

mailto:vergabeservice@senwgp.berlin.de
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Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Berlin
Numéro d’enregistrement: 11-1300000V00-74
Adresse postale: Martin-Luther-Straße 105
Ville: Berlin
Code postal: 10825
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabekammer des Landes Berlin
Adresse électronique: verkabekammer@senweb.berlin.de
Téléphone: +49 3090138316
Télécopieur: +49 3090137613
Adresse internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer/
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 64bb775b-a004-42d6-b067-44fed36038a8  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 17/03/2026 13:40:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure 
d'été de l'Europe occidentale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 187143-2026
Numéro de publication au JO S: 54/2026
Date de publication: 18/03/2026

mailto:verkabekammer@senweb.berlin.de
https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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